Lecka

Louis LAmour

Barney Kilrone oteviel o¢i, kdyZ uz dopoledne znacné pokrocilo. Nékolik
minut zistal nehybné leZet a zvolna si uvédomoval, kde vlastné je. Vidél
Franka Paddocka, jak odjizdi se svym oddilem, a pak na naléhani Denise
a Betty svolil, Ze si na chvilku zdifimne. Spal pét hodin.

Podlozil si hlavu dlanémi a zadumal se, v jaké se to ocitl situaci. MoZna
ma Paddock pravdu, podafi se mu Divokého psa chytit do 1éCky a ustédfit
indiantim drtivou porazku. JenZe takhle uvaZzovat nemohl. Co kdyz Divoky
pes v bitvé nepodlehne nebo se stfetnuti vyhne? Co kdyZ opravdu ovlada
taktiku tak mistrné, jak se o tom povida mezi indidny?

Barney Kilrone mél rychlého a odolného koné. Cesta na zapad ziistavala
volna. Mohl skocit do sedla a vyjet na jihozapad, smérem na Virginia City.
UZ nepatfil k vojenské kavalerii a hrozba, ktera visela nad zdejsi pevnosti,
nebyla jeho problémem. PrestoZe by musel projet neptatelskym uzemim,
s velkou pravdépodobnosti by tudy proklouzl zrovna tak, jako se dostal sem.
Jeden osamoceny muZz, zvlast pokud vi, jak cestovat divokou krajinou, ma
vZdycky slu$nou Sanci, Ze projede.

Avsak sotva nad tou moZnosti zauvazoval, véde€l, ze nic takového neudé€la.
Jeho povinnost byla pfece jasnid. Musi zlstat v pevnosti, dokud se nevrati
nékterd z Cet. Jeho puSka mohla zménit situaci a zatidit, aby se véci vyvi-
nuly jinak.

Brénit celou pevnost neptipadalo v ivahu, na to zde ziistavalo ptili§ malo
muzil. Nezbude nez shromazdit v§echny lidi v jedné ¢i dvou budovach a pfi-
pravit si v nich dostatek stfeliva, jidla a vody, aby obstali i pti delSim oblé-
hani.
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Ozvalo se zaklepani na dvete. Pfehodil nohy ptes pelest na podlahu a vstal.
,» Vstupte!*

Pfisla Denise. ,,Tak uz jsi vzhiru? Nedal by sis néco ke snidani?*

Betty Considineova se pofad jeSté otacela v kuchyni, a tak mél poprvé
prileZitost si ji prohlédnout za svétla. Stihl4, ale pfijemné zaoblen4, s milou
tvafi opdlenou sluncem a oSlehanou vétrem... ale nepfilis.

,,Co d€la vaSe rameno?* zeptala se.

»Ztuhlo. Diky, Ze jste mi vyménila obvaz.*

Vsude panoval aZ mrtvy klid, pouze z kovarny doléhalo zvonéni kladiva
o Zelezo. Schézel vSak neustaly ruch a Sum v pozadi, tak pfiznacny pro kaz-
dou vojenskou pevnost. Zvonéni kovarova kladiva jen podtrhovalo nepfiro-
zené ticho.

,»Kdo tady ted veli?* zeptal se Kilrone.

»derzant Ryerson, aspon myslim,* odpovédéla Denise. ,,Poru¢ik Rybolt
by se mél vratit do nevidet.*

,»1im Ryerson?*

,»Ano, ty ho znas?*

,»Byval v moji jednotce v Arizong.*

Potom si povidali o spousté véci a vzpominali na riizné lidi a mista, také
na dalSi vojenské pevnosti, dostali se i ke vzpominkdm na PafiZ v obdobi
prusko-francouzské valky, kdy tam Frank Bell Paddock a Barney Kilrone
pusobili jako vojensti pozorovatelé v jakémsi naptl oficidlnim postaveni,
ovSem na vlastni ndklady.

Kéva mu naramné chutnala a Kilrone si spokojené natdhl nohy pod stil
a tiSe povidal, i kdyZ mu ani na okamZik neschazelo z mysli, Ze jim moZna
dobihd ¢as.

Pres stfechu kasaren vidél Sedivéjici oblohu. Noc bude hodné tmavé, pro-
toZe se neda Cekat, Ze by svitil mésic nebo hvézdy. Vanul mirny vitr, jenz
dokaZe zamaskovat kazdy zvuk, ktery by zpasobil indidn kradouci se k pev-
nosti.
nymi sténami. Tu by bylo moZné Gspe€Sné branit, stejné jako posadkové skla-
disté, jez lezelo hned vedle.

Barney Kilrone si zatim uZival v pfijemné kuchyni klidu, k ¢emuZ nemél
v poslednich letech pfili§ Casto pfileZitost. Denise mluvila o Zolovi, kvuli
kterému se tolik rozciloval jeji otec. Ale pokazdé kdyZ vySla néjakd jeho
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nova kniha, byl pravé on mezi prvnimi, kdo ji koupil, i kdyZ pfitom nespo-
kojené vrcel.

Kilrone se nahle na Zidli napfimil. ,,Musim si promluvit se serZantem
Ryersonem. Pokud vim, mél by leZet na oSetfovné, Ze?*

Betty Considineova vstala, aby ho doprovodila. ,,Stejné se na ného mu-
sim jit podivat, tak vds vezmu s sebou. Vite, on byl hodn€ nemocny. Dostal
zépal plic.*

Bok po boku, ale ml¢ky, se ubirali k posadkové oSetfovné. Podkovét, ktery
se Cinil v kovarné, uz se svym dilem ocividné skoncil. Bez zvonéni kladiva
na kovadlin€ se pevnost zddla mrtva, opusténa.

Zavan silngjsiho vétru rozpohyboval listi na topolu, ale jinak kromé jejich
krokd nebylo slySet viibec nic.

,» 1o ticho je az strasidelné,” poznamenala Betty, ,,kdyZ se toho tady jesté
pred chvili tolik délo.*

,»Rikala jste, Ze serzant byl nemocny. Jak je na tom ted 7

,UZ neleZi, sedi v kiesle. Myslim, Ze chodit je$té moc nemiiZe a daleko by
nedosel. Bylo to s nim hodné $patné a strycek Carter se bél, Ze by ho mohl
Ztratit.*

,Je to dobry chlap,* zabrucel Kilrone. ,,Umite stiilet?* zeptal se néhle.

,»Ano.*“ Podivala se po ném. ,,Myslite, Ze na nas zatito¢i?*

,.Rekl bych, Ze ano. Dnes v noci nebo zitra. Jak j to vidim, mame jedinou
Sanci. VSechny musime shromazdit v budové velitelstvi. Povazuji za mozné,
7e bychom dokézali ubranit velitelstvi, oSetfovnu a skladiSté. Kdybychom
byli roztrouSeni po celé pevnosti, neméli bychom nejmensi nadéji.

,» lakZe podle vés se Frank plete?*

Pokrcil rameny. ,,Kdo vi? Pochybuji, Ze ja bych na jeho misté odjel, ale
nékdo jiny by si mohl myslet, Ze to Frank udélal spravné.*

Ryersona zastihli sedét na posteli s polStafem pod zady, jak si ¢te néjaky
Sestakovy roméan. KdyZ spatfil Kilronea, roztdhla se mu tvar do Sirokého
usmévu. ,,Kapitane! No tohle, at se propadnu!*

,UZ jsme se dlouho nevidéli, Time.*

Ryerson patravé prejel pohledem po oSuntélém kovbojském oSacenti, které
mél Kilrone na sobg. ,,Vy uZ nejste v armadé?*

,»VZdyt by sis to mohl pamatovat. Nepohodl jsem se s jednim vladnim
agentem pro indidnské otazky, a on mél pratele ve vysoké politice.*
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,»Vzpomindm si. Ale nevédél jsem, Ze jste z armady odeSel, protoZe zrovna
v té dobé jsme téhli na Zapad.* Chvilicku zavéhal. , Kapitane, Zelezny Dave
je tady.*

Barney Kilrone se zrovna chystal néco fict, ale rdzem zmlKkl. ,, Tady?*

Néhle zjistil, Ze se mu v mysli zacind rysovat jakysi vzorec, ktery osvétluje
neurcité zakonitosti mezi riznymi skutky a plany... Ba ne, urcité se myli.
JenomZe $lo o Sproula, kterého ¢loveék nesmél ani trosku podcenit. Chladno-
krevny, nebezpecny a absolutné bezcharakterni chlap, jehoZ zajimaji jenom
jeho vlastni zisky a nic jiného.

,»,Ma tady poblizZ néjaky podnik?* zeptal se.

,»Tuhle v Hog Townu — patii mu saloon Empire. Budte opatrny, kapitane.
Jakmile zjisti, Ze uZ nejste v armade¢, tak se vas pokusi odstrelit. Tehdy vdm
ustoupil jen proto, Ze za vami stdla celd armada, a on to moc dobie védel.
Davejte si pozor na kazdy krok, kapiténe.*

,,Obchoduje s indiany?*

,»Vedle Empire ma kram, ale n€jak zv1ast si ho nehledi. Potrad tréi v salo-
onu, pokud zrovna nevyjede ven, aby hledal zlatonosnou rudu.*

,Zelezny Dave Sproul a prospektor?*

,Presné tak. Je tim jako posedly. Jezdi do kraje pokazdé, kdyZ se to jen
trochu hodi. A jak jsem slySel, nékdy doveze zajimavé kousky rudy.*

Sproul... Sproul byl tim muZem, ktery stdl za zkorumpovanym indi4n-
skym agentem, ovSem s takovym odstupem, Ze nebylo mozné se mu dostat
na kizi.

,»Vy ho znéate?* zeptala se Betty Kilronea.

,»Zné ho az moc dobfte,” odpovédél misto ného Ryerson a zachmufil se.
,»oproul vyhroZoval, Ze ho na potkéni zastfeli, a kapitdn se chystal, Ze mu
k tomu da pfilezitost. Ale velici distojnik to nedopustil. Zavfel kapitana
v kasarnich.” Zamyslené se podival na Kilronea. ,,Sproul se holedbal, Ze
jste se bal pfijit mu na oci. A vychloubal se, Ze by na vas nepotieboval ani
zbrai, Ze by vés vyfidil jen péstmi.*

,O tom jsem neveédél.“ Kilrone citil, jak se ho zmociiuje stara zlost. Mu-
sel pfipustit, Ze za ni nestoji jen to, Ze o Sproulovi védél, nebo ho mél aspon
v podezfeni, Ze prodava indidnim pusky a whisky, ale jeho nenavist k tomu
¢lovéku sahala jesté dal. Zelezny Dave Sproul patiil k lidem, u kterych sta-
Cilo jen, aby vesli do mistnosti, a Kilrone uZ citil, jak se mu v zatylku jeZi
vlasy.
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Ten chlap byl surovec, jak fyzicky, tak duSevné, a naparoval se s takovou
sebejistotou, az to na Kilronea piisobilo jako ¢erveny prapor na byka. Za
jeho nalevnou se né€kolikrat nasel hrozné zbity vojak, ale nikdy se nepoda-
filo nic prokdzat. Jednim ze zmldcenych byl i vojak z jednotky, které velel
Kilrone.

,»Lime, ja tady nemdm Zadné oficilni postaveni,* fekl Kilrone, ,,jenZe ted
je major Paddock pry¢, a o tobé dobie vim, Ze si bude$ védét rady s kaz-
dym stfelcem, kterého bude$ mit k dispozici. Bojim se, Ze se na nds chysta
titok.*

,UZ jsem na to taky myslel.*

,,Kdyby ti to nevadilo, néco bych ti navrhl...*

,Kapitine, budu vdécny za kazdy névrh, ktery od vas uslySim.*

»Stahneme vSechny lidi do $tabni budovy. Obsadime velitelstvi, skladis§té
a oSetfovnu. Nem4s dost lidi, abys brénil celou pevnost.*

,,Co kone?*

,»Na ty nemysli. Kdyby nés napadli, stejné je nedokdZeme ochranit.*

,,Kolik ¢asu ndm podle véis zbyva?

,»Odhaduji, Ze do dnesniho vecera nebo zitfejSiho rana, ale na tvém misté
bych se pustil do toho st€¢hovéani hned. NemiiZes si dovolit néjaké zbytecné
riziko.*

Kilrone vysel z oSetfovny a zlstal stat v jemném desti, ktery se mezitim
spustil. TakZe Sproul je tady a po dlouhé dobé€ se jejich cesty zase protnuly.
Zelezny Dave Sproul, jenZ holymi pé&stmi zabil nejméné jednoho muZe
a ktery se pysnil svou neporazitelnosti v hospodskych rvackach.



